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euse inversée

3. Placer le tuyau de cuivre

Tourner la roue de calibrage pour sélectionner une taille
d'encoche correcte et placer le tuyau de cuivre dans I'encoche de
la roue de calibrage. (Une encoche mal placée entrainera I'échec
du cintrage).

4. Cintrage du tube

Appuyez et relachez la poignée jusqu'a ce que l'angle désiré soit
atteint.

Note : L'angle de pliage maximal est de 90°.
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5. Tube de déverrouillage
Placer la cintreuse a la verticale, puis relacher la poignée en la
tirant vers l'extérieur pour abaisser le support.
Remuer le tube de cuivre pour le retirer.
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Cintreuse de tubes
Manuel de Iutilisateur

Remarque : Lorsque la poignée est bloquée, vérifiez s i la
crémaillére , la poignée et le cliquet d'entrainement sont obstrués.
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Avertissement: Pour éviter toute blessure, veuillez lire
attentivement ce manuel d'instructions avant de I'utiliser.
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Mode d'emploi de la cintreuse de tubes

1. Installer le mandrin et la barre transversale

Placer la barre transversale dans la fente correspondante de la
cintreuse de tubes, serrer la vis de blocage. Placer la cintreuse
de tubes verticalement, puis, débloquer la poignée en la tirant
vers l'extérieur pour réinitialiser la crémaillére. Insérer le mandrin
dans la téte de poussée.

Mandrin

Poignée

2. Placer le tuyau de cuivre

Tourner la roue de calibrage pour sélectionner une taille
d'encoche correcte et placer le tuyau de cuivre dans I'encoche de
la roue de calibrage. (Une encoche mal placée entrainera I'échec
du cintrage).

Sélecteur de
taille de tube Cuivre
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Mode d'emploi de la cintreuse de tubes

3. Cintrage du tube

Appuyez et relachez la poignée jusqu'a ce que l'angle désiré soit
atteint.

Note : L'angle de pliage maximal est de 90°.
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Mandrin

4. Tube de déverrouillage

Placer la cintreuse a la verticale, puis relacher la poignée en la
tirant vers l'extérieur pour abaisser le support.

Tirer sur le tube de cuivre pour le retirer.
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Cintreuse inversée

1. Installation de pliage inversé

Insérer le bloc supérieur de cintrage inversé dans la téte de
poussée et serrer la vis de verrouillage B, placer le bloc supérieur
de cintrage inversé dans la téte de poussée et serrer la vis de
verrouillage B. Placer la cintreuse a la verticale, puis relacher la
poignée en la tirant vers I'extérieur pour réinitialiser la crémaillere.

Cintrage inversé
Bloc supérieur

Bloc de maintien
du cintrage inversd

2. Installer le mandrin et la barre transversale

Placez la barre transversale et serrez la vis de blocage A. Insérez
le mandrin dans la base.

(note : il faut retourner le mandrin vers l'arriére)




	页 1
	页 2

